Regeleinheit kpl. Bestell-Nr. e Order-No.  Référence: 0662740
Regulator cluster cpl. Serie o Serie ® Série: 000

Unité de réglage cpl. Datum e Date * Date: 16.03.2016 because it works

R "\_

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0662740
Serie ® Serie ® Série: 000
Datum e Date e Date: 16.03.2016

Regeleinheit kpl.
Regulator cluster cpl.

Unité de réglage cpl. because it works

Pos. | Number | Qty. | Lenght| V'/D?*/R*| Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 0641261 6 L-Steckverschraubung| L-plug-in connector | L-vissage & air comprimé
2 0648756 | 2 V Pneumatikventil pheumatic valve soupape pheumatique

3 0648757 | 2 Magnetspule magnetic coil bobine d’excitation

4 0460451 | 4 Schraube screw vis

5 0460230 | 8 Scheibe washer rondelle

6 0645247 | 2 Schallddmpfer air muffler silencieux

7 0662080 | 1 Abzweigdose brach socket boite de raccordements
8 0460265 | 2 Schraube screw vis

9 0411655 | 2 T-Stiick t-piece raccorden T

10 [ 0662742 1 Schlauchttille stem enbout a olive

11 0662221] 5 Schlauchtiille stem embout & olive

12 [ 0662100 4 Vv Schlauchschelle hose clamp collier de serrage

13 | 0629868 | 1 0,63m | V Druckluftschlauch compressed air hose | flexible d air comprimé
14 0630159 | 3 Langnippel extension nipple raccord

15 | 0647270| 2 \" Pneumatikventil pheumatic valve soupape pheumatique
16 | 0647913 | 4 Anbausatz mounting kit jeu de piéce

17 | 0654478 | 2 V Druckluftregler air pressure regulator| régulateur d’air comprimé
18 [ 0648243 | 1 Stopfen plug bouchon

19 | 0662735 1 \' Oder-Ventil OR-element élément ou

20 | 0640173]| 2 Schraube screw vis

21 10491918 2 \' Manometer gauge manometre

22 0647004 | 2 L-Steckverschraubung| L-plug-in connector | L-vissage & air comprimé
23 10413992 1 Schlauchklemme hose clip collier de serrage

24 | 0644436 | 2 Winkel elbow coude

25 | 0629868 | 1 0,46m | V Druckluftschlauch compressed air hose | flexible d air comprimé
26 | 0639159 1 Vv Kugelhahn ball valve vanne

27 | 0413623 | 1 Muffennippel cocket nipple raccord de manchon

'V = VerschleiRteile » Wear parts * Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes ® Parts of seal kit * Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes e Parts of repair kit  Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 [F] Fett, saurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(bl mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
. g . - T
schw mltt?I’ Kunsts.toff Stéhl / medium, plastic-steel / 480 / 0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) L
de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fuir R- und RS- Ausfiihrung) /
(g] hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
[p] o o 225 /0000017 ! r
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734 /0000018 d“assemblage ( de version R et RS)
[ fur Kunststoffteile / activator for plastic parts /
. N X 770 /0000108
activateur pour piéces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production WIWA LP WIWA Taicang Co.,Ltd.
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Bestell-Nr. e Order-No. ¢ Référence: 0662741
Serie ® Serie * Série: 000
Datum e Date e Date: 16.10.2015

Anbausatz
Mounting kit

Jeu de piéce because it works

Pos.| Number | Qty. | V'/D?R®| Artikelbezeichnung | Part Description | Désignation des article
1 0633750 ( 2 Schraube screw Vis

2 0652821 | 1 Rohrschelle pipe clip bride pour tube

3 0460591 | 4 U-Scheibe washer rondelle

4 0460184 | 4 Mutter nut écrou

5 0661275 1 Rundsteckverbinder| socket connector| connecteur coaxial

6 0650066 | 1 \' Sensor sensor détecteur

7 0633536 [ 2 Schraube screw Vis

8 0662645 | 1 Rohrschelle pipe clip bride pour tube

9 0662628 | 1 Kontaktblech contact piece piéce d accouplement
10 | 0462160 | 4 Mutter nut écrou

11 0460230 | 4 Scheibe washer rondelle

12 | 0662725 1 Halter holder porte-outil

13 | 0460834 | 4 Schraube screw vis

14 | 0662510 1 Abzweigdose brach socket boite de raccordements

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfiltigt oder dritten Personen zugénglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or in
part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0662741
Serie ® Serie * Série: 000
Datum e Date e Date: 16.10.2015

Anbausatz
Mounting kit
Jeu de piéce

WiWwA"

because it works

'V = VerschleiRteile » Wear parts ® Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes * Parts of seal kit ® Pices de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes e Parts of repair kit ® Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, séurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(b mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
ittel. K ff-Stahl / medi |asti |/ bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
schw mltt? ! unsts'to ) ta. medium, plastic-stee 480 /0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) L
de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) Montagepaste (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
. L . 601 /0000014 ) A
(8] hochfest furr Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 ™M] asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
B Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 2 Montagespray (fir R- und RS- Ausfiihrung) /
. ol 5/0000017 . ,
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734/ 0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[a] fur Kunststoffteile / activator for plastic parts /
. N X 770 /0000108
activateur pour piéces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production WIWA LP WIWA Taicang Co.,Ltd.
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Zweisdulenrammpresse Bestell-Nr. ¢ Order-No. ¢ Référence: 0662734
Twin post ram unit Serie e Serie ¢ Série: 001
Presse é pi|0tage Datum e Date ¢ Date: 11.03.2016 because 'it Works

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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Zweisdulenrammpresse
Twin post ram unit
Presse a pilotage

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0662734

Serie ¢ Serie ® Série: 001

Datum e Date e Date: 11.03.2016

because it works

Pos. | Number | Qty. | V'/D?*R?| Artikelbezeichnung | Part Description| Désignation des articles

1 0634907 | 2 Anschlagschraube | stop screw vis d’arrét

2 0634914 | 2 Kolben kpl. piston cpl. piston cpl.

3 0410462 | 2 Druckfeder spring ressort

4 0634908 | 2 Distanzhiilse spacer sleeve | douille

5 0634904 | 2 Kolbenstange piston rod tige de piston

6 0638007 | 4 Sicherungsring retaining ring circlip

7 0486612 | 2 Nutring lip seal joint

8 0482617 | 2 O-Ring o-ring joint torique

9 0634905 | 2 Zylinderdeckel cylinder piece | couvercle de cylindre

10 | 0634906 | 2 Buchse bush douille

11 0461679 | 2 Abstreifer stripper stripteur

12 | 0461164 | 2 Mutter nut écrou

13 | 0460621 | 2 U-Scheibe washer rondelle

14 | 0460966 | 2 Mutter nut écrou

15 | 0460389 | 2 U-Scheibe washer rondelle

16 | 0662726 | 1 Traverse traverse traverse

17 | 0634917 | 2 Vierkantstopfen square plug couvercle

18 | 0632729 | 2 Steckverschraubung | plug-type fitting | vissage a fiche

19 | 0662724 | 1 Gestell frame chassis

20 | 0662739 | 2 Knebelschraube T-handle screw | vis a garrett

21 0461091 | 4 Scheibe washer rondelle

22 0662727 | 2 Falniederhalter drum holder support de f(t

23 | 0472964 | 2 Mutter nut écrou

24 10634929 | 2 Druckstange pressure rod barre de compression
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Zweisdulenrammpresse Bestell-Nr. ¢ Order-No. ¢ Référence: 0662734
Twin post ram unit Serie e Serie ¢ Série: 001
Presse a pilotage Datum e Date » Date: 11.03.2016

because it works

34
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Zweisdulenrammpresse
Twin post ram unit

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0662734
Serie ¢ Serie ® Série: 001

Presse a pilotage Datum e Date » Date: 11.03.2016 because it works
Pos.| Number | Qty. | V'/D?R®| Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
25 | 0462365 2 Schlauchtiille stem enbout a olive
26 | 0644232 2 \' Kugelhahn ball valve vanne
27 10643309] 1 Winkel elbow coude
28 | 0653534 1 \'4 Druckiuftregler air pressure regulator | régulateur d air comprimé
29 | 06321221 1 Mutter nut écrou
30 | 0644050 1 \'/ Manometer gauge manometre
31 0460192 | 2 Mutter nut écrou
32 | 0460214 | 4 Scheibe washer rondelle
33 [ 0662728 | 1 Befestigungsblech fixing steel sheet tole defixation
34 | 0460206 | 2 Schraube screw vis
35 [ 0656172 2 L-Steckverschraubung| L-plug-in connector | L-vissage a air comprimé
36 | 0651113 | 2 Drosselschalldampfer | muffler silencieux
37 | 0649779 1 V Pneumatikventil Rotary disc valve Soupape a troit rotative
38 [ 0657410 1 Mehrfachverteiler multi manifold distributeur
39 [ 0653531 1 Mutter nut écrou
40 | 0645038 | 2 Schraube screw vis
41 0460575 | 4 Scheibe washer rondell
42 | 0615625| 2 Mutter nut écrou
43 | 0647866 | 1 Steckverschraubung | plug-type fitting vissage a fiche
44 | 0632729 1 Steckverschraubung | plug-type fitting vissage a fiche

!V = VerschleiRteile  Wear parts » Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit * Piéces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes * Parts of repair kit * Pieces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L'article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 [F] Fett, siurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(bl mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
. g . - T
m'tt?I’ Kunsts.toff Stéhl / medium, plastic-steel / 480 /0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) L
de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fuir R- und RS- Ausfiihrung) /
g hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate Montagespray (fir R- und RS- Ausfiihrung) /
[p] ” o 225 /0000017 ) '
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734/ 0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[a] flr Kunststoffteile / activator for plastic parts /
R N X 770 /0000108
activateur pour pieces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production WIWA LP WIWA Taicang Co.,Ltd.
WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG 107 N.Main St. e P.O.Box 398, Alger, OH 45812 No.87 East Suzhou Rd. e Taicang City
Gewerbestrae 1-3 ¢ 35633 Lahnau, Germany Tel: +1-419-549-5180 e Fax: +1-419-549-5173 Jiangsu Province 215400 ¢ P.R.China
Tel: +49 6441 609-0  Fax: +49 6441 609-50 Toll Free: +1-866-661-2139 Tel: +86-512-5354-8858 ¢ Fax: +86-512-5354-8859
E-Mail: info@wiwa.de E-Mail: jwold@wiwalp.com E-Mail: info@wiwa-china.com
Internet: www.wiwa.de Internet: www.wiwa.com Internet: wiwa.com

© copyright 2008 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.Kg



Materialpumpe Bestell-Nr. ¢ Order-No. ¢ Référence: 0662731
Material pump Serie e Serie ¢ Série: 000

Section fluide Datum e Date ¢ Date: 19.10.2015 .
because it works

[ p— 21
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29
30
- —— 31

=S¥

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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Materialpumpe
Material pump
Section fluide

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0662731

Serie ® Serie * Série: 000

Datum e Date e Date: 19.10.2015

because it works

Pos. | Number | Qty. | V'/D?R®| Artikelbezeichnung Part Description | Désignation des article
1 0640791 | 1 Nachstelltasse packing cup presse bourrage

2 0630154 | 5 V,R Manschette packing ring joint

3 0221961 1 R Gegenring counter ring contre-anneau

4 0640734 | 1 Hochdruckkopf pump head téte a haute pression
5 0493058 | 1 V, D, R | Dichtring gasket joint

6 0640746 | 1 Vv Kolbenstange piston rod tige de piston

7 0644040 | 1 Mutter nut écrou

8 0644038 | 1 Gegenring counter ring contre-anneau

9 0644039 | 4 V,R Manschette packing ring joint

10 | 0649363 | 1 \ Kolben piston piston

11 0649358 | 1 \ Ventilschraube valve screw vis de soupape

12 | 0460052 | 1 V,R Spannhiilse tension pin goupille

13 [ 0460761 | 1 V, R Spannhiilse tension pin goupille

14 | 0460923 | 4 Mutter nut écrou

15 | 0461091 | 4 U-Scheibe washer rondelle

16 | 0640785 | 4 Abstandbolzen spacer bolt boulon

17 | 0223506 | 1 Kupplungsstiick coupling piece piece d accouplement
18 | 0640745 1 \ Druckzylinder pressure cylinder| cylindre de pression
19 | 0640772 | 3 Ansatzschraube shoulder screw | vis d arrét

20 | 0492914 | 1 V, D, R | Dichtung seal joint

21 | 0640771 1 Stopfbuchsenschraube | gland screw bouchon

22 | 0632627 | 3 V,R Manschette packing ring joint

23 | 02103151 1 V,R Sattelring saddle ring bague de retenue
24 | 0649364 | 1 \' Ventilkegel valve cone cone de soupage
25 | 0649365 1 \' Ventilsitz valve seat siége de soupape
26 | 0310093 1 V,D,R | O-Ring o-ring joint torique

27 | 0640773 1 Fallrohr filling tube tube de remplissage
28 | 0640762 1 Vv Stange rod tige

29 [ 0492973 1 \ Scheibe spacer disque

30 | 0492884 | 1 \' Ventilscheibe valve spacer disque de soupape
31 0460133 | 1 V,R Spannhiilse tension pin goupille

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number | Qty. | V'/D?R3| Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
0644067 | 1 R Manschettensatz Pos. 2 | packing ring pos. 2 | joints pos. 2

0644069 | 1 R Manschettensatz Pos. 9 | packing ring pos. 9 | joints pos. 9

0644068 | 1 R Manschettensatz Pos. 22| packing ring pos. 22| joints pos. 22

0644059 | 1 Reparatursatz repair kit jeu de réparation
0644058 | 1 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
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Materialpumpe
Material pump
Section fluide

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0662731
Serie ® Serie * Série: 000
Datum e Date e Date: 19.10.2015

because it works

'V = VerschleiRteile » Wear parts ® Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes ® Parts of seal kit * Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit  Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L’article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, saurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(b] mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
. g . . T
schw mlttgl, Kunsts.toff Sta.hl / medium, plastic-steel / 480 /0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) L
de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fiir R- und RS- Ausfiihrung) /
hochfest fiir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
(p] . " 225 /0000017 ! r
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734/ 0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[a] fur Kunststoffteile / activator for plastic parts /
. o . 770 /0000108
activateur pour pieces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production WIWA LP WIWA Taicang Co.,Ltd.
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Luftmotor Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0639104
Air Motor Serie  Serie * Série: 001
Moteur pneumgqtique Datum e Date ¢ Date: 19.12.2016 because it works

20Nm

Kennrille nach oben einbauen

-4 install with grooved end up
Wintaller avec le marquage en haut
<39
| 25Nm
20Nm ' f__—25Nm o

0 N O O A W N =

4
Spiel /clearance

21 22 23

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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Luftmotor
Air Motor

Moteur pneumqtique

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0639104
Serie e Serie * Série: 001

Datum e Date e Date: 19.12.2016

Pos. | Number | Qty. | V!/D?/R? | Artikelbezeichnung | Part Description Désignation des articles|
1 0460249 | 4 Hutmutter dome nut écrou borgue
2 0460613 | 4 Scheibe washer rondelle
3 0639201 | 1 Deckel cover couvercle
4 0639053 | 1 Dammring muffler ring anneau insonorisante
5 0639052 | 1 Lochblech perforated steel sheet| t0le perforée
6 0460648 | 2 R Mutter nut écrou
7 0639202 | 4 Gewindestiick threaded piece douille fileté
8 0460214 | 4 Scheibe washer rondelle
9 0461881 | 1 Steuerzylinder control cylinder cylindre de céntrole
10 [ 0465631 ( 4 Stehbolzen threaded bolt boulon
11 0461911 | 1 Steuergehéduse control housing corps de controle
12 | 0638828 | 1 V,R Dampfungsscheibe | dampening spacer rondelle insonorisante
13 | 0638441 | 1 Scheibe disc rondelle
14 [ 0415278 1 V, R Dampfungsscheibe | dampening spacer rondelle insonorisante
15 0220752 | 1 V,R Mitnehmer carrier disque d’entrainement
16 [ 0466875 1 V,R Démpfungsscheibe | dampening spacer rondelle insonorisante
17 | 0463787 | 2 Vv Ringmutter ring nut anneau a écrou
18 | 0463795 | 4 Hutmutter dome nut écrou borgne
19 | 0460931 | 6 Federring spring ring rondelle elastique
20 | 0461091 | 12 Scheibe washer rondelle
21 (0460443 | 2 Schraube screw vis
22 | 0460230 2 Scheibe washer rondelle
23 | 0220736 | 1 Deckel cover couvercle
24 | 0489808 | 1 \' FUhrungsbuchse guide bush coussinet
25 | 0461296 | 1 R Sicherungsring retaining ring circlip
26 | 0311103 | 1 V, D, R [ Nutring lip seal joint
27 (03101825 V,D,R [ O-Ring o-ring joint torique
28 (0220760 2 Halteschraube screw vis
29 | 0415154 | 2 \' Druckfeder spring ressort
30 | 0220787 |2 Schnépperlager toggle bearing roulement
31 0163813 | 2 \' Schnépper toggle bascule
32 | 0220779 2 Lagerbuchse bearing bush cousinet
33 |0638438] 1 Oberteil kpl. upper part cpl. partie supérieure cpl.
34 | 0465674 | 1 V, D, R [ Dichtung gasket joint
35 03111894 V,D,R [ O-Ring o-ring joint torique
36 | 0465682 | 1 R Sicherungsring retaining ring circlip
37 0473510 1 Deckel cover couvercle
38 | 0465690 1 Steuerachse control axle axe de controle
39 |[0465704 | 1 V,R Steuerkolben kpl. control piston cpl. piston de contréle cpl.
40 (03114212 V,D,R [ O-Ring o-ring joint torique
41 0639047 1 Zylinder cylinder cylindre
42 | 0311413 | 1 V,D,R [ O-Ring o-ring joint torique
43 | 0639048 | 1 Kolbenplatte piston plate plateau de piston
44 | 0477192 | 1 V, D, R [ Fiihrungsband guide ring bague de guidage
45 [0311235( 1 V,D,R [ O-Ring o-ring joint torique
46 0221368 | 1 V,R Scheibe disc rondelle
47 | 0221414 | 1 Anschlagbuchse stop guide butée
48 (04151702 V,R Druckfeder spring ressort
49 | 0639059 | 1 \' Umsteuerachse kpl. | guide axle cpl. axe de contrdle cpl.
49.1) 0638830 | 1 Achse axle axe
49.2 | 0638831 | 1 Scheibe disc rondelle
49.3 | 0221406 | 1 Anschlagbolzen stop bolt boulon de butée
50 |[0638833| 1 \' Motorachse motor axle axe de moteur
51 0638440 2 Beliiftungsrohr air inlet pipe tube inférieure
52 | 0461237 | 1 R Sicherungsring retaining ring circlip
53 [0478695] 1 V, D, R | Fiihrungsbuchse kpl.| guide bush cpl. coussinet cpl.
54 | 0638439 1 Unterteil kpl. bottom partie inférieure
55 [ 0663509 | 6 Schraube screw vis
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Luftmotor Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0639104
Air Motor Serie e Serie * Série: 001

Moteur pneumqtique Datum e Date ¢ Date: 19.12.2016 because it works

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number | Qty. [ V/D?/R?| Artikelbezeichnung| Part Description| Désignation des articles|
0639057 | 1 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
0639265 | 1 Reparatursatz repair kit jeu de réparation

!V = VerschleiRteile » Wear parts e Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit * Piéces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit * Pieces de kit de reparation
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Luftmotor
Air Motor
Moteur pneumqtique

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0639104
Serie e Serie * Série: 001
Datum e Date e Date: 19.12.2016

because it works

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(b mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
ittel. K f-Stahl / medi lasti 1 bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
schw mlttt'e ! unsts.to ) ta, medium, plastic-stee 480/ 0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) L
de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fiir R- und RS- Ausfiihrung) /
g hochfest fir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
(p] . o 225 /0000017 : r
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734 /0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[ fir Kunststoffteile / activator for plastic parts /
. o X 770 /0000108
activateur pour piéeces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production WIWA LP WIWA Taicang Co.,Ltd.
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Folgeplatte kpl.
follow plate cpl.
plateau suiveur cpl.

Bestell-Nr. ¢ Order -No. ® Référence: 0662730
Serie  Serie ® Série: 001
Datum e Date ¢ Date: 19.06.2019

HivA"

because it works

D=571
Pos.| Number | Qty | V'/D?/R3 |Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 | 0668084 | 1 Folgeplatte follow plate plateau suiveur
2 | 0663435 1 Rickschlagventil kpl. non-return valve soupape de non-retour
3 10659949 | 1 Schlauchtiille stem embout a olivé
4 | 0655127 1 Muffennippel cocket nipple raccord de manchon
5 | 0646987 1 v Kugelhahn ball valve vanne
6 | 0412716 1 Winkel elbow coude
7 | 0488682 2 v Dichtungsschlauch seal ring mastic flexible

Sicherungsmittel / Thread sealant / pi

roduit d etanchéite

V' = VerschleiRteile » Wear parts * Piéces d'usure usuelles
D? = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit ® Piéces de kit de joints
R® = Teile des Reparatursatzes  Parts of repair kit ® Piéces de kit de reparation

Symbol / Artikel / Bestell-Nr. Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production
Symbol / |Beschreibung / Description / Description Article / Order-No.
Symbole L"article / Réference Symbol / Artikel / Bestell-Nr.
- Symbol / | Beschreibung / Description / Description Article / Order-No.
r schwach / light / leger 222 /0000016 Symbole L'article / Réference
b mittel / medium / leger 243 /0000015 F Fett, siurefrei / acid-free /sans acide 0000025
mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel / FT  |Spezialfett / special grease / graisse spéciale 0000423
e medium, platique-acier (20ml) 480/ 0000107 Tfennmitte{/?eleasi agent//gagent séfperateur bei
Eoc:;es'; {.h'%h}?\lt.ﬁ_n.gl/7?“?'/5&?”? (I':',Omtl) / 601 /0000014 T Verarbeitung von Isozyanate / for application with 822822?
g oct e? bu'r Y. dl Ce'/:‘. (S%r I; I steel parts / pour 2701 / 0000303 isozyanate / pour I'application de I'isozyanate
gaLeds_ atrlque et '} d ml £/ pat Montagespray (fur R- und RS- Ausfuhrung) / asembly
p ohraicntungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 M spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000233
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) de version R et RS)
?lktllzlato; /t afcéw_zlito/r / ?Ftl\;atvefur (5|°°t’T") Akttlv/ator 734 /0000018 Montagespray (fur R- und RS- Ausfihrung) / assembly
a ur funststotrteile / activator Tor plastic parts 770 /0000108 MS  |spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000118
activateur pour pieces de plastique (10ml) de version R et RS)
t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage / 0000099 Montagepaste (fiir hohe Temperaturen) assembly
MT aste (for high temperatures) d"assemblage (pour 0000057
k 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414 ﬁautes( tempge’ratur;)s) ) gelp

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zugdnglich gemacht werden, widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen.
This drawing should not be, in whole or in part, copied, distributed or be used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without the
authorization of WIWA. Unauthorized use is subject to prosecution.
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WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co.KG WIWA LP ®
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Anbausatz fiir Folgeplatte - Assembly kit for take-up-ring - Jeu de piéces détachées anneau de bride

Bestell-Nr. « Order-No. » Reféerence: 0601918 Serie * Serie * Série: 001 Akt.: 04.11.05

Pumpe mit Ansaugrohr D=80mm
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Bild :0601918E. it PL:W
:ZOS' Bestell-Nr. Stiick
COZ' Order-No. Pieces |v1/D2/R3 |Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles
00€ | Réference Piece
1. 0629950 1 Abstandrohr *** spacer tube tube d«ecartement
2. 0463728 6 Schraube screw vis
3. 0460214 6 U-Scheibe washer rondelle
4. 0493139 1 Anzugplatte retaining plate plaque support
5. 0493147 1 O-Ring o-ring joint torique
6. 0641116 1 Sprengring spring ring anneau dtache
Wird nur bei Folgeplatten von 20-60 kg bentigt
Only necessary for follow-plates 20-60 kg
Nécessaire seulement pour des plateaux-suiveurs de 20 a 60 kg
TV= VerschleiBteile » Wear parts + Piéces d'usure usuelles Sicherungsmittel 50ml - Thread sealant 50ml « produit d’etanchéite 50ml
D= Teile des Dichtungssatzes « Parts of seal kit + Piéces de kit de joints schwach - light « leger Best.-Nr.: 0000016
3R= Teile des Reparatursatzes « Parts of repair kit » Piéces de kit de reparation |b| mittel - medium « medium Best.-Nr.: 0000015
9] hochfest « high-streng + hautesistance Best.-Nr.: 0000014
Schmiermittel - Lubrication grease - Matiére graisse
Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Betandteile dieser Baugruppe Fett, saurefrei « acid-free « sans acide Best.-Nr.: 0000025
« items markedthus () are not part of assembly shown Spulmittel « lubricating fluid « produit de nettoyage Best.-Nr.: 0163333
« Les pieces entre paranthéses ne font pas partiedu sous-groupe \ Montagepaste (fir R- und RS-Ausfiihrung) Best.-Nr.: 0000045

< assembly paste (for version R or RS) « pate d’assemblage (de version R et RS)

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zugénglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat rechtliche Folgen.

This drawing should not be, in whole or in part, copied, distributed or be used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to

prosecution
© copyright 2005 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.KG



Extrusionsanlage Bestell-Nr. ¢ Order-No. ¢ Référence: 0662737
extrusion system Serie e Serie ¢ Série: 000

Pompe de extrusion Datum e Date ¢ Date: 19.10.2015 .
because it works

T

Pos.| Number | Qty. | V/D?R?| Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles|
1 0662730 1 Folgeplatte kpl. follow plate cpl. plateau suiveur cpl.

2 0601918 | 1 Anbausatz mounting kit jeu de piéce

3 0662734 | 1 Zweisdulenrammpresse | twin post ram unit presse & pilotage

4 0657455 | 1 Halter kpl. holder cpl. porte-outil

5 0662732 | 1 Hochdruckpumpe high pressure pump | pompe & haute pression
6 0662749 | 1 Auffangblech metal sheet tole métallique

7 0629868 | 1 \' Druckluftschlauch (2m) | compressed air hose | flexible d air comprimé
8 0662740 | 1 Regeleinheit kpl. regulator cluster cpl. | unité de réglage

9 0660355 | 1 Anbausatz mounting kit jeu de piéce

10 | 0662736 | 1 Anbausatz mounting kit jeu de piece

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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Extrusionsanlage Bestell-Nr. e Order-No.  Référence: 0662737
extrusion system Serie o Serie ® Série: 000

Pompe de extrusion Datum e Date e Date: 19.10.2015 because it works

X

Pos.| Number | Qty.| V'/D?/R®| Artikelbezeichnung | Part Description| Désignation des articles]
6 0662749 | 1 Auffangblech metal sheet téle métallique
11 0631610 | 2 Kontermutter nut écrou
12 | 0460184 [ 4 Mutter nut écrou
13 | 0460591 [ 4 U-Scheibe washer rondelle
14 | 0633536 |4 Schraube screw vis
15 | 0662645 | 2 Rohrschelle pipe clip bride pour tube
16 | 06622748 | 1 V Kantenschutz (0,7m)| edge protection | protection de bordure
17 10649388 | 1 Steckverschraubung | plug-type fitting | vissage a fiche
-

Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production WIWA LP WIWA Taicang Co.,Ltd.

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG 107 N.Main St. e P.O.Box 398, Alger, OH 45812 No.87 East Suzhou Rd. e Taicang City
Gewerbestrale 1-3 » 35633 Lahnau, Germany Tel: +1-419-549-5180 e Fax: +1-419-549-5173 ¢ Jiangsu Province 215400 e P.R.China

Tel: +49 6441 609-0 * Fax: +49 6441 609-50 Toll Free: +1-866-661-2139 Tel: +86-512-5354-8858 * Fax: +86-512-5354-8859
E-Mail: info@wiwa.de E-Mail: jwold@wiwalp.com E-Mail: info@wiwa-china.com

Internet: www.wiwa.de Internet: www.wiwa.com Internet: wiwa.com

© copyright 2008 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.Kg



Extrusionsanlage
extrusion system

Pompe de extrusion

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0662737
Serie ¢ Serie * Série: 000

Datum e Date ¢ Date: 19.10.2015

because it works

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number

Qty.

Lenght

VDAR?

Artikelbezeichnung

Part Description

Désignation des articles|

0462403

1

9,5m

Vv

Druckluftschlauch

compressed air hose

flexible d"air comprimé

'V = VerschleiRteile » Wear parts * Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes ® Parts of seal kit * Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit * Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L’article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(b] mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
. g . . T
schw mlttgl, Kunsts.toff Stéhl / medium, plastic-steel / 480 /0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) L
de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate Montagespray (fir R- und RS- Ausfiihrung) /
(p] P s 225 /0000017 ! '
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734 /0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[a] fur Kunststoffteile / activator for plastic parts /
. o X 770 /0000108
activateur pour pieces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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